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kantonschwyzU L- 
gu HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ 

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Lóschung Ubertrag 
von 1 

CH-130.3.017.637-3 | Aktiengesellschaft . 16 12.2011 auf 

UI AA 
Ei [Lo [Firma Ref[ sitz 

1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Ktssnacht SZ 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stuckelung Ei | L9 | Adresse der Firma 

1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000 00 1 Chriesiweg 4 

6405 Immensee 

Ei | L6 | Zweck Ei | 16 | Postadresse 

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und 
Rechten; kann Grundstitcke kaufen, halten und verkaufen. 

L 

Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum 

1 Mittellungen an die Aktronáre durch emgeschriebenen Brief. 4/15,12.2011 

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 

1 Gemáss Erklárung vom 15 12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen 
Revision und verzichtet auf ene eingeschránkte Revision 

[ Ei | Lo | Besondere Tatbestánde Ref] Publikationsorgan 

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grún- 1|SHAB 
dung Beteiligungen an zwanzig súd- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum 
Preis von hóchstens CHF 5'300'000.00 zu úbernehmen. 

L 

Ei | Lá | Zweigniedertassung (en) Ei | Ló | Zweigniederlassung (en) 

Zei [Ref[ TR-Nr_ | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id_ |Zei |Ref] TR-Nr_[TR-Datum |] SHAB | SHAB-Dat. | Seite /ld 

                        
  

  

          

sz | 1 6315| 16.12.2011]  248| 21.12.2011 6469186 

EijAe| L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift 

1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf  |Mitglied Ernzelunterschrift     
  

Schwyz, 21.11 2012 15:55 YP 

Beglaubigter Auszug 

sos 24, Mov, 201 

Handelsregpster Sdhw,     Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit. Er enthált alle ge- 

Gest 07. genwártig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig gestri- 

[7 Ae chene Eintragungen. Auf besonderes Vertangen kann auch em Auszug 
erstellt werden, der tediglich alle gegenwaártig aktuellen Eintragungen 
entháalt. 

CU) 

op GON IS 

 



    

    

APOSTILL E 
(Convention de la Haye du 5 octobre 191) 

4. Land: Schweizerische Eidgenessen so" a1*, Kanton Sehwyz 

Counirv. Swiss Confeder2tiQM, Lan o 2 yz 

Dicse o“entlicha Urunce y Ts 11 o gocum nt 

2. istunterschielcr ven o ber sic ect by 

25 Pown Pe. 
tato 

3. in selrormer E tenscne Mi 4 

agradar faro A 
     

   

  

4 Dust Aim cur Ge) bara lbe stamp/ceal of 

ha dbcregiso.. Vader A A cnn 
Da 

Posa A lo ce yz 

bf, . 1916. SONWyz 

£, unter / 

  

Y aim 48. Lnierschrift / Signature 

Staatskanzlei des Kantons Schwyz 

Chancery ot State of the Canton of Schwyz 

A A 

  

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON - Gomez 
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON cua 

Do conformidad con el numeral 5 del Anfcula 

18 do la Ley Notarial, reformada mediante 

Decreto Supremo 2386, publicado en el 

Registro Clicial N? 564 del 12 de Abril de 

1973, DOY FE, que la fotocopia precedente. 

compuesta de // fofotsl es exacta y Bor tonto 

está correcta y ¿onforme al documentó original 

que se me expibió y que devolvi al Interesado, 

19,41 

 



   
   
     
    
     

   

    

   

  

   

  

    

    

    
   
    

    

   
    
   

  

     

  

      

   

          

    

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN SCHWYZ 
  

          
  

  

  

  
  

  

  

    
  

  

          
  

  

  
  

Número de la sociedad Clasificación legal Registro Anulación Traspaso 077 
CH-130.3.017.637-3 Sociedad Anónima 16 122011 De 1 

EAN Todos los Registros 
in ¡Ca|Nombre de la compañía Ref [Domicilio legal 

1 | [CHASQUIS HOLDING AG 1 [Luzern - 

in [Ca¡Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca Dirección de la compañía 

1 100'000.00 100'000.00/100 Acciones nomunativas de CHF] 1 Chriesiweg 4 

1'000.00 6406 Immensee 

in ¡Ca Objeto in [Ca |Dirección de correo. 

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos 

L ; la compra, tenencia y venta de bienes raíces, 

in [Ca [Observaciones Ref [Fecha de los actos ] 

1 Las comunicaciones a los accionistas se harán por carla certificada. TA AZ ZO 

1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es Imitada según el estatuto 

1 Según declaración del 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia a 

la revisión restringida.       
  

  

  

    
  

  

in [CalHechos constatados Ref [Publicación 

Oficial 

Intención de aportación: Una vez constituida, la sociedad tiene la intención de hacerse cargo de 1 |Registro Oficial 

participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamenicanas por valor de máximo CHF Mercantil Suizo 

5'300 000 -- 

in Sucursales in_ [Ca [Sucursales 
          
  

  

Vis [Ref | No. registro Fecha  |SOGC|Fecha SOGC Pág. / Id | Vis | Ref |No. registro j Fecha [SOGC Fecha SOGC  [Pág./Id 

SZ| 1 6315| 16 12.2011 
  

    (APROBACIÓN DE)                         
  

Luzern, 19.12.2012 14:48 HUB 
  

  

in Mo [Ca [Datos personales Función Fitma 

1 Blattlér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en immensee Presidente _ individual 

1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO 

Dorf 
Individual             

  

Schwyz, 21.11.2012 15:55 YP 
Sello: LEGALIZADO 

21. Nov. 2012 SELLO 
Registro Mercantil del Cantón Schwyz 

      
  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas mglés y alemán consta, según el conocimiento que tengo de 

Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre17 de 2012 Stocker Christoph C | N* 1902441838



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN 

  

APOSTILLA 

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 

1. País: Suiza, Canton de Schwyz 

Este Documento Público 

2. Ha sido firmado por. 

3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE 

4. Lleva la estampilla/sello de 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ 

Certificado 

En Schwys 6. El_ 22.11.2012 

Por la Cancellería del Cantón Schwys 

Bajo el Nr. 1581 

Sello/sellado 10. Firma p
o
p
a
 

LA CANCILLERÍA DEL 
CANTÓN DE SCHWYZ   

  

    

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 
según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en 
ynor a la verdad. Guayaquil, 0 de 2012. Stocker Christoph C.I. N* 1002441838       

    VOS . 
Stocker Christoph no ULSON COMEL 

806 YOSE ANTONIO PAULSON 

C.1. N* 1002441838 horado TRIGESIMO TERCERO DEL CANTOM GUAYAQUA 
7 . 

D» conformidad con el numeral $ del Articulo 

18 de la Ley Notarial, reformada medianto 

Decreto Supremo 2386, publicado en el 

Rensizo Cliciol N? 564 del 12 de Abril de 

1973 DOY HE, que la fotocopia precedenión 

| fojolel es exteta y por tanto 

ontorme 0l documento origintl 

¡6 y que devolví al interesadO. 
     

       

comn reta de | 

estievrecia 

AB, JOSE ANTONIO PA 201 

NOTARIO X2%) 

/ 

pos 

 



GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER, en representación de CHASQUIS HOLDING AG, identificada 

con el número CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, 

compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, 

designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad 

ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su 

representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a 

nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías 

del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

  

Bealaubigunga der Unterschrift (2012/146) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. i¡ur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene 

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni 1972, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, 
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich- 

nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kússnacht SZ, Firmennummer CH-130.3.017.637-3, 
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiússnacht), Chriesiweg 4 

die obstehende Unterschrift in inrer Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwólf 
29. November 2012 

 



  

! APOSTILLE 
(Convention de la Hays du 5 octobre 1961) 

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation 
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft 

This public document 
Diese óftentliche Urkul nde . 

2. has been signed b l 
ist unterechAenen von Ka Yin 

3. acting in the capacity of Ñ ta 
in semer Egenscha als óraf 

4. bears the stamp of 
Sie ¡st versehen mit dern Stempe! des (der) 

YU a 

  

Certified/Gestatigt 

. th 
> Samen SEMA Y 

      
7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden 

durch die ea nzlel des ns Obwalden 

UNS > One 
8. under number Se 12 10. Signature 

Unterschrift 
9. stamp 

Stempel 

Cu. 
  

AROGADO JOSE ANTONIO PAULSON COMEK 
NOTARIO TRICESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL 

  

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 

18 de la ley Notoríal, relormada mediante 

Decreto Supremo 2386, publicada en el 

Registro Clicial NO 564 del 12 de Abril da 

1978, DOY FE, que la fotocopia precedente, 

compuesta de _./) fojaís) es exacto y por tantó 

está correcta y cónfarme al documento original 
que se me exhibió y que devolví al interesadás 

     

  

, JOSÉ ANTONIO PAUt 
NOTAHIO 

 


